For accurate structure and to avoid injury to
yourself, your pet or your home please read care
guides, books and research quality care outside of
these instruction manuals. Contact a pet
professional with any additional care questions.

For questions and inquiries please contact our
customer service email:
customerservice@pawsandpals.com

Para una construccion méas precisa y para evitar dafos
€en su persona, mascota o en su hOng, le rogamos
consulte ademés de estos manuales de instruccion
otras guias y libros de cuidados y estudie otros
cuidados de calidad. Péngase en contacto con un
experto en mascotas en caso de tener cualquier
pregunta en tormo a cuidados adicionales.

Para preguntas o consultas, le rogamos contacte con
nuestro departamento de atencion al cliente
escribiendo a: customerservice@pawsandpals.com

* For the safety of your pet, remove the lease and
collar before allowing pet to enter the crate.

* Read all warnings and instructions in this manual
to avoid personal injury to your pet and yourself.
 Inspect product regularly.

* Make sure you read the pet crate size chart to
make sure you can accommodate your dog with
the appropriate height

* Depending on the gender and the possibility of
mixed ancestry, your dog may need a smaller or
larger home than listed.

* Inspect product for damage if any parts become
warn, loose or detached.

* Keep instructions and size chart in a safe place
for future reference.

* Do not install if you are pregnant, a child, or
have any heart condition.

* Keep away from all children when setting up.

* Para la seguridad de su mascot, asegurese de
limpiar a fondo los 3 niveles de la alfombrilla de
entrenamiento.

* Lea todas los avisos e instrucciones en este
manual para evitar dafios en su mascota o en su
persona.

* Inspeccione el producto regularmente.

* Inspeccione el producto en el caso de que
cualquier parte se desgaste, afloje o suelte.

* Conserve las instrucciones en un lugar seguro
para cualquier consulta en el futuro.

* Embarazadas, nifios o personas con problemas
cardiacos deben evitar hacerse cargo del montaje
del producto.

* Ala hora de poner a punto el producto,
mantener a menores a distancia.

Pour obtenir une structure stable et éviter de vous
blesser, de blesser votre animal ou d’endommager

votre intérieur, veuillez lire les guides de soin, les
livre et les recherches sur les soins de qualité en
plus de ces instructions. Veuillez contacter un
professionnel de la santé animal pour toute question
supplémentaire relative aux soins.

Pour toute question ou demande, veuillez contacter
notre service client a:
customerservice@pawsandpals.com

WARNUNG

Um allgemeine Verletzungen von lhnen oder lhrem
Haustier oder Schaden in Ihrem Zuhause zu
vermeiden, lesen Sie bitte auch zuséatzliche
Pflegeanleitungen und Blcher. Kontaktieren Sie
Haustier-Experten, falls Sie zusétzliche Fragen zur
Pflege haben.

Fur Fragen und Wiinsche konnen Sie unseren
Kundenservice per E-Mail kontaktieren
customerservice@pawsandpals.com

© Pour la sécurité de votre animal de compagnie,
assurez-vous de nettoyer a fond tous les 3 niveaux
du coussinet d'entrainement.

* Lisez tous les avertissements et instructions de ce
manuel afin d'éviter des lésions corporelles a votre
animal de compagnie et & vous-méme.

* Inspectez régulierement le produit.

* Inspectez le produit afin d'identifier tout dommage
au cas ou des pieces seraient usées, desserrées ou
détachées.

* Conservez les instructions dans un endroit sar
pour consultation ultérieure.

* Ne faites pas I'installation si vous étes une femme
enceinte, un enfant ou si vous avez une maladie
cardiaque.

 Tenir hors de portée de tous les enfants lors de la
mise en place.

o Stellen Sie zur Sicherheit Ihres Haustieres sicher,
dass Sie alle 3 Schichten des Trainingspads
sorgfaltig gereinigt haben.

* Lesen Sie alle Warnungen und Anleitungen in
diesem Handbuch, um Verletzungen an lhrem
Haustier und sich selbst zu vermeiden.

* Untersuchen Sie das Produkt regelmaBig.

* Untersuchen Sie das Produkt auf Beschadigun-
gen, wenn Teile verschlissen oder lose werden
oder sich abtrennen.

* Bewahren Sie die Anleitung fUr eine spatere
Bezugnahme an einem sicheren Ort auf.

 Nicht installieren, wenn Sie schwanger oder ein
Kind sind oder an einer Herzkrankheit leiden.

* Wahrend des Aufbaus von allen Kindern
fernhalten.
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e PERFECT FOR INDOORS OR PATIO
USE

e EASY TO CLEAN, RINSE WITH SOAPY
WATER

e REPLACEMENT TURF IS ODOR
RESISTANT

e NO TOOLS NEEDS; STACK IN THE

THREE LEVEL CORRECT ORDER SHOWN

ARRANGEMENTS e IDEAL PARA USO EN INTERIORES O

PATIOS
e FACIL DE LIMPIAR, ENJUAGAR CON
AGUA JABONOSA

<: LEVEL 1 e CESPED DE RECAMBIO RESISTENTE

NIVEL 1 /NIVEAU 1/ SCHICHT 1 A LOS OLORES

e NO REQUIERE USO DE HERRAMIEN-
TAS, SIMPLEMENTE APILAR EN EL
ORDEN CORRECTO QUE SE MUESTRA

¢— LEVEL 2

NIVEL 2/ NIVEAU 2 / SCHICHT 2

e PARFAIT POUR UTILISATION EN
INTERIEUR OU POUR LA TERRASSE
e FACILE A NETTOYER, RINCER AVEC
DE L’EAU SAVONNEUSE
e GAZON DE REMPLACEMENT RESIS-

<: Il\-JII\E:EYSE/:I\II-:VIgAUS/SCHICHTS TANT AUX ODEURS
e AUCUN OUTIL N'EST REQUIS,
EMPILEZ SIMPLEMENT DANS LE BON

ORDRE INDIQUE

e PERFEKT FUR DEN INNEN- ODER
VERANDABEREICH

e LEICHT ZU REINIGEN, MIT SEIFEN-
WASSER ABSPULBAR

e DER ERSATZRASEN IST GERUCHS-
BESTANDIG

e KEINE WERKZEUGE ERFORDERLICH,
SIE MUSSEN SIE LEDIGLICH IN DER
ANGEGEBENEN RICHTIGEN REIHEN-
FOLGE SCHICHTEN



